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Strony w postepowaniu gléwnym
Strona powodowa: TJ, KI, FA

Strona pozwana: Mercedes-Benz Bank AG, Volkswagen Bank GmbH

Pytania prejudycjalne

1) Czy jest zgodne z prawem Unii, w szczeg6lnosci z art. 14 ust. 1 dyrektywy 2008/48/WE (1), jezeli w przypadku
odstapienia od umowy o kredyt konsumencki, ktéra jest zwigzana z umowg sprzedazy pojazdu zawartg w handlu
stacjonarnym, kwota odszkodowania za utrate wartoSci finansowanego pojazdu, ktéra konsument ma zaplacié
kredytodawcy przy zwrocie finansowanego pojazdu, jest obliczana w taki sposéb, ze od ceny sprzedazy u dealera
obowigzujacej w chwili nabycia pojazdu przez konsumenta odejmuje si¢ cen¢ zakupu przez dealera obowiazujaca
w chwili zwrotu pojazdu?

2) Czy w odniesieniu do uméw o kredyt konsumencki zwigzanych z umows sprzedazy pojazdu przepis art. 14 ust. 3
lit. b) zdanie pierwsze dyrektywy 2008/48/WE jest przepisem w pelni zharmonizowanym i w zwigzku z tym
bezwzglednie obowigzujacym dla panstw cztonkowskich?

Jezeli na drugie pytanie prejudycjalne nalezy udzieli¢ odpowiedzi przeczacej:

3) Czy jest zgodne z prawem Unii, w szczegélnosci z art. 14 ust. 1 dyrektywy 2008/48/WE, jezeli kredytobiorca po
odstgpieniu od umowy o kredyt konsumencki, ktéra jest zwigzana z umowa sprzedazy pojazdu, jest zobowiazany do
zaplaty ustalonej w umowie stopy oprocentowania za okres od wyplaty kredytu sprzedawcy finansowanego pojazdu do
dnia zwrotu pojazdu kredytodawcy (lub sprzedawcy)?

(")  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/48/WE z dnia 23 kwietnia 2008 r. w sprawie uméw o kredyt konsumencki oraz
uchylajaca dyrektywe Rady 87/102/EWG (Dz.U. 2008, L 133, s. 66).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Raad van State (Niderlandy)
w dniu 15 marca 2023 r. — T.G./Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

(Sprawa C-158/23, Keren ('))
(2023/C 235/13)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Raad van State

Strony w postepowaniu gléwnym
Whnoszgcy odwolanie: T.G.

Druga strona postgpowania: Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 34 dyrektywy w sprawie kwalifikowania (}) nalezy interpretowal w ten sposéb, ze stoi on na przeszkodzie
uregulowaniu krajowemu, takiemu jak to przewidziane w art. 7b Wet inburgering (ustawie o integracji spolecznej),
zgodnie z ktorym na osoby posiadajace status uchodZcy naklada si¢ obowiazek pomyslnego zlozenia egzaminu
z integracji spolecznej pod rygorem grzywny?

>

Czy art. 34 dyrektywy w sprawie kwalifikowania nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze stoi on na przeszkodzie
uregulowaniu krajowemu, ktore zaklada, ze osoby posiadajace status uchodZcy zasadniczo ponosza samodzielnie
calkowite koszty programéw integracyjnych?

3) Czy dla udzielenia odpowiedzi na pytanie drugie znaczenie ma to, ze osoby posiadajace status uchodzcy moga uzyskacé
pozyczke rzadowg na pokrycie kosztéw programéw integracyjnych i ze pozyczka ta ulega umorzeniu, jesli osoby takie
w terminie pomyslnie ztozg egzamin z integracji spolecznej lub w terminie zostang zwolnione z obowigzku integracji
spolecznej lub zostanie im przyznane odstgpstwo od tego obowiazku?
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4) Jezeli art. 34 dyrektywy w sprawie kwalifikowania pozwala na nalozenie na osoby posiadajace status uchodzcy
obowiazku pomyslnego zlozenia egzaminu z integracji spolecznej pod rygorem grzywny oraz na obciazenie takich os6b
catkowitymi kosztami programéw integracyjnych, to czy wysokos¢ pozyczki do splacenia — czy to wraz z grzywna, czy
bez grzywny — szkodzi realizacji celu i skutecznosci (effet utile) art. 34 dyrektywy w sprawie kwalifikowania?

(') Niniejszej sprawie zostala nadana fikcyjna nazwa, ktéra nie odpowiada rzeczywistej nazwie zadnej ze stron postgpowania.

()  Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/95/UE z dnia 13 grudnia 2011 r. w sprawie norm dotyczacych kwalifikowania
obywateli panstw trzecich lub bezpafistwowcéw jako beneficjentéw ochrony migdzynarodowej, jednolitego statusu uchodzcéw lub
os6b kwalifikujacych si¢ do otrzymania ochrony uzupelniajacej oraz zakresu udzielanej ochrony (Dz.U. 2011, L 337, 5. 9).

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez inalta Curte de Casatie si
Justitie (Rumunia) w dniu 21 marca 2023 r. — Centrul Romin pentru Administrarea Drepturilor
Artistilor Interpreti (Credidam)/Guvernul Romaniei, Ministerul Finantelor

(Sprawa C-179/23, Credidam)
(2023/C 235/14)

Jezyk postgpowania: rumuriski

Sad odsylajacy

Inalta Curte de Casatie si Justitie

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca skarge kasacyjng — Strona pozwana: Centrul Roman pentru Administrarea Drepturilor Artistilor Interpreti
(Credidam)

Druga strona postgpowania kasacyjnego — Strona skarzgca: Guvernul Romaniei, Ministerul Finantelor

Pytania prejudycjalne

1) Czy dzialalno§¢ organizacji zbiorowego zarzadzania, a mianowicie pobieranie, rozdzial i wyplata wynagrodzen,
w zamian za ktorg to dzialalno$¢ organizacje te pobieraja prowizje, stanowi wobec podmiotéw praw autorskich i praw
pokrewnych $wiadczenie ustug w rozumieniu art. 24 ust. 1 i art. 25 lit. ¢) dyrektywy 2006/112/EWG (') (dyrektywy
VAT)?

2) W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie pierwsze: czy dzialalno$¢ organizacji zbiorowego
zarzadzania stanowi wobec podmiotéw praw $wiadczenie ustug w rozumieniu dyrektywy VAT takze w przypadku, gdy
podmioty praw, na rzecz ktorych organizacje zbiorowego zarzadzania pobieraja wynagrodzenie, nie $wiadczg ustug
uzytkownikom zobowiazanym do zaplaty wynagrodzenia?

()  Dyrektywa Rady 2006/112/WE z dnia 28 listopada 2006 r. w sprawie wspélnego systemu podatku od wartoéci dodanej
(Dz.U. 2006, L 347, s. 1).

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Bundesfinanzhof (Niemcy)
w dniu 22 marca 2023 r. - Finanzamt T/S

(Sprawa C-184/23, Finanzamt T II)
(2023/C 235/15)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesfinanzhof

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Finanzamt T

Strona przeciwna: S
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